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DIALOGUE
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Le maitre.—Ah, Fuphrasie ! voulez-vous me donner mes boties?. ..
Lo servante. —S'il vous plait quoi?
mademoiselle Buphrasie ?

REGARDS

I 11
Tes yeux doux et gracieux, J’ai vu leurs prunelles claires
‘I'es yeux peuplés de sourires, Rouler comme des torrents,
Et d’oiscaux comme des cieux. Et se remplir de co'éres.

De chansons comme des lyres,
1Bt calmes comme des mers
On passent de lents navires ;

—Oh ! l¢s mépris froids et francs,
Kt les huines, et les blames,
De tes yeux ouverts tout gronds ! --

Ten yeux #i purs et si clairs

Que Pombre de toute chose
Se réfléehit au vravers ;

‘T'es yeux porteurs de deux iimes,
Parfois m'ont fait entrevoir
Leur dme d’ombre et de flammes !

Profonds comme une nuit close,
Voluptueux ¢t soyeux,
I'uils de macre et @’argent rose :

J'ai vu — douloureux savoir —
Tes chéres petites Jarmes
De tes yeux sombres pleuvoir, .,

—Tes chers yeux oot ’antres yeux ? Tes yeux d’amour et Qularmes. .

Rese Maoe-Levepvie,

TERRASSES D’PALGER

(Pest sur ces longues dalies blanches que s'étendent, sur des tapis &
haute laine, les mauresques aux yeux de feu ¢t & ln peau bronzée. Vers
le soir, quand le crépuscule tombe comme un voile de gaze transparente,
on les voit, doux fantémes, sortlr des trappes, comme les apparitions sur
une scene de théitre. Tantot elles sont seules, tantét accompagnées de
fillettcs de I maison ou de quelque vieilie esclave soudanaise au teint
(’é¢blne. l.eurs gandouras blanches dessinent des lignes harmonieuses sur
le fond bleu sombre de Ja nuit; Jeurs corps ple¢ins de jeunesse se pro-
(ilent eu fincs silhouettes sur ces vastes espaces qui, au clair de lune, res-
semblent & d'immenses champs de neige. C'est 14 qu’on voudrait les sur.
prendre, quand elies n'oat d'autre protectrice gn’une gazelle de Biskra !
Sous la * clarté amie” des dtoiles, elles peuvent enfin enlever le voile qui
dissimulsit Jeurs charmes. Dans le silence radieux de la nuit, ellcs peu-
vent, en toute liberté, se donner tout entidres & la nature qui les enve.
loppe, respirer librement les chauds eflluves de la terre endormis, tandis
que le ciel blanchit sous le scintillement des ¢toiles, et que, pour elles, la
lune ézlaire de rayons argentés un panocrama merveilleux., A leurs pieds,
Alger sommeillo; In Kasba a fermé ses échoppes ; quelques lumitres
brillent aux flancs des navires qui stationnent dans le port, attendant le
jour pour lever Pancre. (a n’entend que le bruit monotone de la ‘mer,
dont les lames se hrisent, avec un lointain wmurmure, sur les récifs du

cap Matifou. M os RoruscuiLp.,

SON PETIT BENEFICE
Mme Poclst.—Je ne vous comprends pas, madame Ragot. Comment pouvez-
vous faire crédit, & vos pensionnaices, des 2 et 3 semaines?
Mme Bagot,.—(eat gne, voyez vous, madame Poches, quand ils Jdoivent, ils se
gdaent ¢t ne demandent jamais deux fois d’un plat et j'y ai mon petit bénéfice.

DE L AVEXNIR

La servante (d'un air royne ).—De quoi ?
Le maitre (humblement ).—Voulez-vous étre ussesz bonne pour me donner mes bottes, #'il vous plait,
La servante (froidemeat ).—Un peu micux 1 Eh bien ! non ! je ne le veux paa ! ( Elle sort arce dignitd. )

LA RAISON =
“="La dame..-Ecoutes,
petit, n’est-ce pas ta
mére qui t'appelle ?
Le petit garcon, —
Oui, madame !
» La dame. — Povr-
quoi, alors, ne réponds-
tu pas?
Le jetit garcon, —
Papa n’y est pas.

B - oo gl

EXPLICATION

AMme Boulean.— Je
puis avouer que mon
mari n'a pas fait grand
chose depuis vingt-cin(
ans !

Mme Roulean.—Il a
été mslade tout ce
temps-14 ou sens tra-
vail?

Mme Boulean.—Jo-
mais malade, toujours
employé !

Mme Rouleau.—?...

Mme Boulean — 11
est policeman.

MAUVAIS ADAGE

% Nicodéme. — Mon

cher ami, orois moi, il
\ faut toujours commen-

cer pur le bord de
I'échelle,

Calumel. — Pas de
bon sens, mon cher.
Comme ¢a marcherait
bien si on voulait se
sauver d’un incendie.

ST ON PEUT DIRE
Le mari. — Vous

n’éles pas une femme

économe, Justine !

La femme.--Pos éco-
pome, moi ? Si on peub
dire ! Moi qui met de
¢té ma robe de noces dabs le cis o j'surii & me remarier un jour ! Si vous n'ap-
pelez pas ca de I'économie, qu’est-ce qu'il vous faut?

Le maitre.—S'il vous plait !

ACCIDENTS DE VOYAGE

Rouleau.—Vous qui avez beaucoup voyagé, Boulean, avez-vous éprouvé des acci-
dents sérieux pendant ces voyages?

Bouleau.—Oh, oui ! Cest en traversant 'Italie que j’ai rencontré ma femme.

Nos certificats ne sont ni exngérés ni factices, mais bien, des faits vrais, attes-
tant les cures merveilleuses de la Salsepareille d’Ayer.
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Madame Roulean.—Jérime !... Jéromel... Entends-tu? 1l y a des voleurs
dans la cuisine ! Je les entends ! Allons ! Ldve-toi, si tu es un homme !
M Loulenu.—Von. .. Bon... Lives-toi toi-méme, ma chire, donue leur une hon-

teille du vin gue tu as fait, la semaine dernitre. I3 ne revicadront plus jamais, tu
peux en {tre sire.

Contre les Rhumes obstinés, la Coquelucbe, I'Asthme, lo Ceoup, ote., eic., Donnes t BAUME RHUMAL



